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487010-2026 - Hange
Poola – Kiirabiautod – „Zakup dwóch specjalistycznych środków transportu sanitarnego z 
wyposażeniem i napędem 4x4 na potrzeby podstawowych zespołów ratownictwa medycznego"
OJ S 133/2026 14/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: POWIAT LIDZBARSKI
E-posti aadress: sekretariat@powiatlidzbarski.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Zakup dwóch specjalistycznych środków transportu sanitarnego z wyposażeniem i 
napędem 4x4 na potrzeby podstawowych zespołów ratownictwa medycznego"
Kirjeldus: 3.1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch specjalistycznych środków 
transportu sanitarnego z wyposażeniem i napędem 4x4 na potrzeby podstawowych zespołów 
ratownictwa medycznego –zwanych dalej sprzętem. . 3.2.Szczegółowe wymagania dotyczące 
przedmiotu zamówienia, określa opis przedmiotu zamówienia– załącznik nr 1A do SWZ. 3.3.
Wykonawca dostarcza zamówiony sprzęt swoim transportem (wliczonym w cenę) do siedziby 
wskazanej w SWZ w wymaganym terminie. 3.4.Odbiór dostawy sprzętu będzie przez 
pracownika wskazanego przez Zamawiającego. 3.5.Miejsce dostawy: ul. Wyszyńskiego 37, 11-
100 Lidzbark Warmiński. 3.6.Wymagania dodatkowe: a) Wykonawca zobowiązany jest do 
dostarczenia wraz ze sprzętem fabrycznej instrukcji obsługi w języku polskim wraz ze 
wszystkimi dokumentami niezbędnymi do prawidłowej eksploatacji sprzętu przez 
Zamawiającego oraz katalog części zamiennych, dokumentacji potwierdzającej dopuszczenie 
do eksploatacji i użytkowania, zaświadczenia zgodności, atesty, certyfikaty itp. b) Wykonawca 
jest odpowiedzialny za jakość oraz zgodność przedmiotu zamówienia z warunkami 
technicznymi i jakościowymi opisanymi dla przedmiotu zamówienia. 3.7. W przypadku 
wystąpienia w SWZ lub którymkolwiek załączniku do SWZ nazw (w tym nazwy producenta, 
nazwy własne, znaki towarowe, normy oraz sformułowania „np.”), sprzęt można zastąpić 
równoważnym, który nie będzie gorszy niż ten wskazany w SWZ oraz gwarantować będzie 
zachowanie parametrów i funkcjonalności opisanych w SWZ. 3.8. Ewentualne występujące w 
SWZ nazwy (w tym nazwy producenta, nazwy własne, znaki towarowe, normy oraz 
sformułowania „np.”), typy i pochodzenie produktów nie są dla Wykonawcy wiążące i nie mają 
na celu naruszenia ustawy PZP, a jedynie doprecyzowanie oczekiwań jakościowych, 
funkcjonalnych i technologicznych Zamawiającego. 3.9. Dodatkowo, wszędzie tam, gdzie 
zostało wskazane pochodzenie (marka, znak towarowy, producent, dostawca itp.) materiałów 
lub normy, aprobaty, specyfikacje i systemy, o których mowa w ustawie Pzp, Zamawiający 
dopuszcza oferowanie sprzętu lub rozwiązań równoważnych pod warunkiem, że zapewnią 
uzyskanie parametrów technicznych takich samych lub lepszych niż wymagane przez 
Zamawiającego w dokumentacji przetargowej. 3.10. Zamawiający dopuszcza oferowanie 
materiałów lub urządzeń równoważnych. Materiały lub urządzenia pochodzące od konkretnych 
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producentów określają minimalne parametry i cechy użytkowe, a także jakościowe (m.in.: 
wymiary, skład, zastosowany materiał, kolor, odcień, przeznaczenie materiałów i urządzeń, 
estetyka itp.) jakim muszą odpowiadać materiały lub urządzenia oferowane przez Wykonawcę, 
aby zostały spełnione wymagania stawiane przez Zamawiającego. Operowanie 
przykładowymi nazwami producenta ma jedynie na celu doprecyzowanie poziomu oczekiwań 
Zamawiającego w stosunku do określonego rozwiązania. Posługiwanie się nazwami 
producentów / produktów ma wyłącznie charakter przykładowy. Zamawiający, wskazując 
oznaczenie konkretnego producenta (dostawcy), konkretny produkt lub materiały przy opisie 
przedmiotu zamówienia, dopuszcza jednocześnie produkty równoważne o parametrach 
jakościowych i cechach użytkowych co najmniej na poziomie parametrów wskazanego 
produktu, uznając tym samym każdy produkt o wskazanych lub lepszych parametrach. 3.11. 
Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne jest obowiązany wykazać, że 
oferowany przez niego sprzęt spełnia minimalne wymagania określone przez Zamawiającego. 
3.12. Wszystkie zmiany i odstępstwa nie mogą powodować obniżenia wartości funkcjonalnych 
i użytkowych sprzętu oraz nie mogą powodować zmniejszenia ich trwałości eksploatacyjnej. 
3.13. Wykonanie przedmiotu zamówienia nastąpi zgodnie z postanowieniami zawartymi w 
niniejszej SWZ i jej zmianami oraz projekcie umowy, stanowiącym załącznik do SWZ. 3.14. Na 
etapie przygotowania oferty Wykonawca zobowiązany jest przeanalizować wszystkie elementy 
opisu przedmiotu zamówienia i w razie wątpliwości zgłosić pisemnie w przewidzianym terminie 
uwagi i zauważone nieścisłości. Zamawiający w przewidzianym terminie odpowie pisemnie na 
wszelkie pytania. 3.15. Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. 4.1. 
Wykonawca może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy 
(podwykonawcom). 4.2. Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
Wykonawcę kluczowych części zamówienia. 4.3. Zamawiający wymaga, aby w przypadku 
powierzenia części zamówienia podwykonawcom, Wykonawca wskazał w ofercie części 
zamówienia, których wykonanie zamierza powierzyć podwykonawcom oraz podał (o ile są mu 
wiadome na tym etapie) nazwy (firmy) tych podwykonawców. Powierzenie wykonania części 
zamówienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte 
wykonanie tego zamówienia. 5.1. Zamawiający nie przewiduje możliwości składania ofert 
częściowych. 5.2. Zamawiający, działając na podstawie art. 91 ust. 2, dokonał analizy 
możliwości podziału zamówienia na części i uznał, że w okolicznościach niniejszego 
postępowania podział taki nie jest celowy.5.3. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch 
fabrycznie nowych ambulansów typu C wraz z kompletną zabudową medyczną, 
wyposażeniem oraz napędem 4×4, przeznaczonych do wykonywania zadań przez 
podstawowe zespoły ratownictwa medycznego. Oba pojazdy będą eksploatowane przez 
jednego użytkownika i powinny posiadać jednolite rozwiązania konstrukcyjne, funkcjonalne 
oraz eksploatacyjne.5.4. Podział zamówienia na części mógłby skutkować dostarczeniem 
pojazdów różnych producentów lub z różnymi rozwiązaniami technicznymi dotyczącymi 
zabudowy medycznej i wyposażenia, co prowadziłoby do zwiększenia kosztów eksploatacji 
oraz utrudnień organizacyjnych po stronie Zamawiającego. W szczególności mogłoby to 
powodować konieczność: • prowadzenia odrębnych szkoleń personelu medycznego i 
technicznego z zakresu obsługi różnych pojazdów oraz różnych systemów zabudowy 
medycznej; • utrzymywania zapasów części zamiennych pochodzących od różnych 
producentów; • korzystania z różnych sieci
Menetluse tunnus: 23aba59b-3900-49da-bb70-b7448d8cedf6
Sisemine tunnus: IZP.272.21.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34114121 Kiirabiautod
Täiendav liigitus (cpv): 33190000 Mitmesugused meditsiiniseadmed ja tooted, 33100000 
Meditsiiniseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Wyszyńskiego 37  
Linn: Lidzbark Warmiński
Sihtnumber: 11-100
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 7.1. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 Ustawy Zamawiający 
wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy, 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (podstawie: t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 826 z późn. zm.), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego po-chodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
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samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7.2. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w pkt 7.1 ppkt 1, 2 i 5, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że 
spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 
tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub zamawiającym; 3) podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa 
powyżej, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa 
powyżej, nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza 
wykonawcę. 7.3. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 7.4. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, w stosunku do którego zachodzą 
okoliczności określone w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Zakup dwóch specjalistycznych środków transportu sanitarnego z wyposażeniem i 
napędem 4x4 na potrzeby podstawowych zespołów ratownictwa medycznego"
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch specjalistycznych środków transportu 
sanitarnego z wyposażeniem i napędem 4x4 na potrzeby podstawowych zespołów 
ratownictwa medycznego –zwanych dalej sprzętem. Szczegółowe wymagania dotyczące 
przedmiotu zamówienia, określa opis przedmiotu zamówienia– załącznik nr 1A do SWZ. 
Wykonawca dostarcza zamówiony sprzęt swoim transportem (wliczonym w cenę) do siedziby 
wskazanej w SWZ w wymaganym terminie. Odbiór dostawy sprzętu będzie przez pracownika 
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wskazanego przez Zamawiającego. Miejsce dostawy: ul. Wyszyńskiego 37, 11-100 Lidzbark 
Warmiński. Wymagania dodatkowe: a) Wykonawca zobowiązany jest do dostarczenia wraz ze 
sprzętem fabrycznej instrukcji obsługi w języku polskim wraz ze wszystkimi dokumentami 
niezbędnymi do prawidłowej eksploatacji sprzętu przez Zamawiającego oraz katalog części 
zamiennych, dokumentacji potwierdzającej dopuszczenie do eksploatacji i użytkowania, 
zaświadczenia zgodności, atesty, certyfikaty itp. b) Wykonawca jest odpowiedzialny za jakość 
oraz zgodność przedmiotu zamówienia z warunkami technicznymi i jakościowymi opisanymi 
dla przedmiotu zamówienia.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34114121 Kiirabiautod
Täiendav liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed, 33190000 Mitmesugused 
meditsiiniseadmed ja tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Wyszyńskiego 37  
Linn: Lidzbark Warmiński
Sihtnumber: 11-100
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/10/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 8.1. Na podstawie art. 112 Ustawy, o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w rozdz. 7 SWZ oraz 
spełniają warunki udziału w postępowaniu w zakresie: zdolności technicznej lub zawodowej: 
warunek ten zostanie spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy to w tym 
okresie, wykonał co najmniej 1 dostawę fabrycznie nowego ambulansu ratunkowego o 
wartości nie mniejszej niż 800.000,00 zł brutto. 8.2. Wykonawca może w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu polegać na zdolnościach technicznych, 
zawodowych lub sytuacji ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. 8.3. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. 8.4. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym 
mowa zdaniu poprzedzającym, potwierdza, że stosunek łączący wykonawcę z podmiotami 
udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w 
szczególności: a) zakres dostępnych wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego 
zasoby; b) sposób i okres udostępnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów 
podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; c) czy i w jakim 
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zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego wykonawca polega w 
odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane 
zdolności dotyczą. 8.5. Zamawiający ocenia, czy udostępniane wykonawcy przez podmioty 
udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub 
ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w art. 112 ust. 2 pkt 4, oraz, jeżeli to dotyczy, kryteriów 
selekcji, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które 
zostały przewidziane względem wykonawcy również z uwzględnieniem certyfikatu wykonawcy, 
jeżeli podmiot udostępniający zasoby się nim legitymuje. 9.1. Do oferty Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, sporządzone na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD), potwierdzające, że: a) nie podlega 
wykluczeniu z postępowania; b) spełnia warunki udziału w postępowaniu określone przez 
Zamawiającego. 9.2. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia 
oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert i zastępuje 
podmiotowe środki dowodowe wymagane przez Zamawiającego. 9.3. Zamawiający informuje, 
iż instrukcję wypełnienia ESPD oraz edytowalną wersję formularza ESPD można znaleźć pod 
adresem:  https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
Zamawiający zaleca wypełnienie ESPD za pomocą serwisu dostępnego pod adresem: 

 W tym celu przygotowany przez Zamawiającego Jednolity Europejski https://espd.uzp.gov.pl/.
Dokument Zamówienia (ESPD) w formacie *.xml, stanowiący Załącznik nr 2 do SWZ, należy 
zaimportować do wyżej wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam 
instrukcją wypełnić wzór elektronicznego formularza ESPD, z zastrzeżeniem poniższych 
uwag: 1) w Części II Sekcji D ESPD (Informacje dotyczące podwykonawców, na których 
zdolności Wykonawca nie polega) Wykonawca oświadcza czy zamierza zlecić osobom 
trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek części zamówienia (w przypadku twierdzącej 
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawców); 
2) w Części III Sekcji D ESPD Wykonawca składa oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
z postępowania w zakresie podstaw wykluczenia określonych w art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 3) w Części IV Zamawiający żąda jedynie 
ogólnego oświadczenia dotyczącego wszystkich kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez 
wypełniania poszczególnych Sekcji A, B, C i D; 4) Część V (Ograniczenie liczby 
kwalifikujących się kandydatów) należy pozostawić niewypełnioną. 9.4. Do oferty Wykonawca 
dołącza również oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia wynikających z: a) ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu obowiązującym na dzień wszczęcia 
postępowania. – Zał. Nr 7 do SWZ 9.5. W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
zamówienia przez kilku Wykonawców: a) JEDZ składa każdy z Wykonawców; b) każdy z 
Wykonawców składa oświadczenia dotyczące podstaw wykluczenia; c) dokumenty 
potwierdzające spełnianie warunków udziału składa ten Wykonawca lub ci Wykonawcy, którzy 
wykazują spełnianie danego warunku. 9.6. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa: a) zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby albo inny dokument potwierdzający udostępnienie zasobów zgodnie 
z art. 118 ustawy Pzp, b) JEDZ dotyczący podmiotu udostępniającego zasoby, c) 
oświadczenia dotyczące braku podstaw wykluczenia tego podmiotu. 9.7. Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby powinno określać w szczególności: a) zakres 
udostępnianych zasobów, b) sposób wykorzystania zasobów przy wykonywaniu zamówienia, 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://espd.uzp.gov.pl
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c) okres udostępnienia zasobów, d) zakres wykonywania zamówienia przez podmiot 
udostępniający zasoby – jeżeli dotyczy. 9.8. Zamawiający przed wyborem oferty 
najkorzystniejszej wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia, 
w terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających: a) brak podstaw wykluczenia, b) spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu, chyba że zgodnie z przepisami ustawy Pzp lub przepisami odrębnymi nie ma 
obowiązku ich składania. 9.9. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Zamawiający 
będzie żądał dokumentów określonych w rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii w sprawie podmiotowych środków dowodowych, w szczególności: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o ile obowiązek ich złożenia nie został zastąpiony certyfikatem 
wykonawcy b) oświadczenia dotyczącego grupy kapitałowej, - Zał. Nr 3 do SWZ c) 
oświadczenia o aktualności informacji zawartych w JEDZ, - Zał. Nr 6 do SWZ d) oświadczenia 
dotyczącego sankcji wynikających z przepisów krajowych oraz unijnych.- Zał. Nr 7 do SWZ 
Zakres wymaganych dokumentów odpowiada podstawom wykluczenia określonym w 
niniejszej SWZ. 9.10. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o 
której mowa w ust. 9.9 pkt a - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w ust. 9.9 pkt a; 9.11. Dokument, o którym 
mowa w ust. 9.10, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 9.12. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 9.10 lub gdy dokumenty te nie odnoszą 
się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 9.13. Na 
potwierdzenie okoliczności, o których mowa w art. 112 ust. 2 pkt 4 ustawy pzp, Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych tj. : wykaz dostaw wykonanych, 
a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy zostały wykonane, sporządzonego zgodnie ze wzorem stanowiącym 
załącznik nr 5 do SWZ oraz załączeniem dowodów określających czy dostawy zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy; – na potwierdzenie spełnienia warunku, o którym 
mowa w pkt 8 SWZ. 9.14. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy lub złożonych podmiotowych 
środków dowodowych lub innych dokumentów lub oświadczeń składanych w postępowaniu.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Nimi: Zamawiający wskazuje na dwa kryteria oceny ofert: 1) CENA – „C” , waga kryterium 
60% a) Ceną oferty jest kwota wymieniona w formularzu ofertowym. 2) PARAMETRY 
TECHNICZNE „P”, waga kryterium 40%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Komunikacja, w tym składanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie 
dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym a Wykonawcą, z uwzględnieniem 
wyjątków określonych w Ustawie, odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 
za pośrednictwem platformy zakupowej dostępnej pod adresem: https://zamowieniapubliczne.

 Przez środki komunikacji elektronicznej rozumie się środki komunikacji powiatlidzbarski.pl.
elektronicznej zdefiniowane w ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą 
elektroniczną (Dz. U. z 2019 r. poz. 123 i 730). Komunikacja ustna dopuszczalna jest w 
odniesieniu do informacji, które nie są istotne, w szczególności nie dotyczą ogłoszenia o 
zamówieniu lub SWZ, a także ofert. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wszelka korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego 
wyłącznie z ich pełnomocnikiem.
Lisateave: 15.1 W postępowaniu o udzielenie zamówienia ofertę, składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej opatrzoną kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
15.2 Wykonawca może złożyć jedną ofertę. 15.3 Treść oferty musi być zgodna z 
wymaganiami Zamawiającego określonymi w dokumentach zamówienia. 15.4 Ofertę należy 
sporządzić w języku polskim. 15.5 Oferta wraz z załącznikami musi być podpisana przez 
osoby upoważnione do reprezentowania Wykonawcy zgodnie z reprezentacją wynikającą z 
właściwego rejestru lub na podstawie udzielonego pełnomocnictwa. 15.6. Wraz z ofertą 
Wykonawca jest zobowiązany złożyć: 9.19. Formularz ofertowy – sporządzony na podstawie 
wzoru stanowiącego Załącznik 1 do SWZ, 9.20. Opis przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 
1A do SWZ; 9.21. oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
(ESPD), o którym mowa w Rozdz. 9 ust. 1 SWZ - Załącznik 2 do SWZ 3) oświadczenie 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, składane na podstawie art. 
117 ust. 4 ustawy Pzp (jeżeli dotyczy) – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 8 do SWZ; 4) 
oświadczenie Wykonawcy składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 

https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
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dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuacją na Ukrainie, w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady UE nr 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. – załącznik nr 7 do SWZ, 5) dowód wniesienia wadium (w 
przypadku wadium złożonego w formie poręczeń lub gwarancji); 15.7. Oferta oraz pozostałe 
oświadczenia i dokumenty, dla których Zamawiający określił wzory w formie formularzy 
zamieszczonych w załącznikach do SWZ, powinny być sporządzone zgodnie z tymi wzorami. 
15.8. W przypadku gdy oferta nie została podpisana przez osobę uprawnioną do reprezentacji 
Wykonawcy określoną w odpowiednim rejestrze lub innym dokumencie właściwym dla danej 
formy organizacyjnej Wykonawcy, do oferty należy dołączyć dokument pełnomocnictwa, 
złożony w postaci elektronicznej, opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub 
elektronicznej kopii, poświadczonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
notariusza. 15.9. Ofertę, w tym Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (ESPD), 
sporządza się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (podpisanej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). 15.10. Oferta, wniosek oraz przedmiotowe środki dowodowe 
składane elektronicznie muszą zostać podpisane elektronicznym kwalifikowanym podpisem. 
W procesie składania oferty, wniosku w tym przedmiotowych środków dowodowych na 
platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny wykonawca składa bezpośrednio na 
dokumencie, który następnie przesyła do systemu przez https://zamowieniapubliczne.

 15.11. W przypadku gdy podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe powiatlidzbarski.pl.
środki dowodowe, inne dokumenty lub dokumenty potwierdzające umocowanie do 
reprezentowania, zostały wystawione przez upoważnione podmioty jako dokument w postaci 
papierowej przekazuje się cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym. 15.12. Podpisy kwalifikowane wykorzystywane przez wykonawców 
do podpisywania wszelkich plików muszą spełniać „Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odniesieniu do 
transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym (eIDAS) (UE) nr 910/2014 - od 1 lipca 2016 
roku”. 15.13. Zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy Pzp, nie ujawnia się informacji stanowiących 
tajemnicę przedsiębiorstwa, w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. 
Jeżeli wykonawca, nie później niż w terminie składania ofert, w sposób niebudzący 
wątpliwości zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, załączając stosowne 
wyjaśnienia, iż zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. 15.14. Wszystkie 
wymagane dokumenty, do oferty, należy wgrać na zakładce „Załączniki” po uprzednim ich 
podpisaniu. 15.15. Szczegółowy sposób przygotowania, utworzenia i wysłania oferty jest 
opisany w instrukcji na zakładce „Dokumenty”. 16.1.. Zamawiający żąda wniesienia wadium w 
kwocie: 20 000 zł (dwadzieścia tysięcy złotych), 17.5. Zamawiający, najpóźniej przed 
otwarciem ofert, udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o 
kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 17.6. Otwarcie ofert jest 
niejawne. Zgodnie z ustawą Zamawiający nie ma obowiązku przeprowadzania jawnej sesji 
otwarcia ofert z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line. 18.1. Zamawiający, niezwłocznie po 
otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 
1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej 
działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały 
otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach. 18.2. Zamawiający wzywa wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, jeżeli wymagał ich złożenia w 
ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach zamówienia, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
https://zamowieniapubliczne.powiatlidzbarski.pl
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E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: POWIAT LIDZBARSKI

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: POWIAT LIDZBARSKI
Registreerimisnumber: NIP: 7431643574
Registreerimisnumber: REGON: 510742528
Postiaadress: ul. ul. Kardynała Stefana Wyszyńskiego 37
Linn: Lidzbark Warmiński
Sihtnumber: 11-100
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@powiatlidzbarski.pl
Telefon: +48 897677900
Internetiaadress: https://bipsplidzbark.warmia.mazury.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izbaodwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izbaodwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003

mailto:sekretariat@powiatlidzbarski.pl
https://bipsplidzbark.warmia.mazury.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izbaodwolawcza
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